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DER SOGENANNTE „ÖSTERREICHISCHE BIBELÜBERSETZER“

• anonym

• um 1330

• Vulgata übersetzt und kommentiert

• rund 120 Handschriften und Fragmente

• Zum Projekt:

• Interakademisches Forschungsprojekt

• 12 Jahre Laufzeit (2 Module à 6 Jahre) 



BACKUP

Anlegen des Backups
- Via eXist-db Dashboard (Backup Kachel)

- in conf.xml im <scheduler> Block
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! Quartz CronTrigger Format* !

*http://www.quartz-scheduler.org/documentation/quartz-2.3.0/tutorials/crontrigger.html

http://www.quartz-scheduler.org/documentation/quartz-2.3.0/tutorials/crontrigger.html


VERSIONIERUNG

Initiale Schritte

- Erstellen eines git-Repository 

- Oder vorhandenes Repository von git-Server 

klonen

Automatisiert jede Nacht via cronjob:

- rsync des von eXist-db angelegten Backup-

Ordners in das git-Repository

- Änderungen vermerken

- Änderungen mit Nachricht versehen

- ggf. auf git-Server (gitlab, github.com, 

Bitbucket) hochladen

4

git init

git clone URL

rsync -avh $backup_project_content$git_repo_

path --exclude=.git/ --exclude=.gitignore –delete

git add .

git commit –m "$(date +"%Y-%m-%d-%H-%M")“

git push origin master



WERKBASIERTE PERSPEKTIVE:
• Strukturierung der Daten nach 

Einheiten des abstrakt gedachten 
Werkes (Bücher, Kapitel, Absätze, Sätze, 
etc.)

CODEXBASIERTE PERSPEKTIVE:
• Fokus auf der physischen Handschrift 

in ihrer individuellen Materialität und 
Visualität

DER ÖSTERREICHISCHE BIBELÜBERSETZER
DIGITALES EDITIONS-HANDBUCH
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ZEILENREGISTER - LINES
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Ø Verknüpfung zwischen werk- und codexbasierter Perspektive

...



ZEILENREGISTER - PROBLEM
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Problem:

Ø Unmengen an Zeilen

Ø einzelnes Zeilenregister sehr inperformant

Lösung:

Ø großes Register aufteilen, pro Handschrift ein Register

Ø Auswahl der Handschrift filtert Zeilenauswahl



ZEILENREGISTER - ANWENDUNG
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ZEILENREGISTER - ERGEBNIS
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Ø Verweise in Apparat 1 (Variantenapparat) auf Varianten in den 
Transkriptionen anderer Handschriften



ZEILENREGISTER
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Ø Option aus Liste (z.B. im teiHeader) zum
Filtern wählen

Ø mit Vorgang 
„org.bbaw.telota.ediarum.InsertListItemOperation“ 
die gewählte Option als Attribut setzen

ZEILENREGISTER – AUSWAHL DER HANDSCHRIFT



ZEILENREGISTER – KONFIGURATION

Ø Editorvariable anlegen

Ø index.xql erweitern (in der Datenbank im Projektordner in oxygen/)
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...
else if ($edoxy:index='lines')
then (edoxy:getLinesList())
...



ZEILENREGISTER - SKRIPT

Ø lib.xql erweitern

...
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ZEILENREGISTER - AKTION
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Ø OxygenXML Framework Aktion anpassen
§ Vorgang: org.bbaw.telota.ediarum.InsertRegisterAttributeOperation

§ URL: 

${ediarum_project_domain}/exist/rest/db/projects/${ediarum_projec

t_name}${ediarum_index_lines}

&hs=${xpath_eval(replace(./@wit, "#", ""))}

§ node: //li

§ expression: /span

§ attribute name: corresp

§ xpath to element of the attribute: .

§ attribute value: @id



ZEILENREGISTER - AKTION
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XPath-Aktivierung: (leer!) 



AUSBLICK

§ Beauftragung der Implementierung einer Grundversion der Website

§ Weiterentwicklung von ediarum.mediaevum:

§ Weitere Funktionen für das Edieren (und Transkribieren)

§ Optimierung des Schemas

§ Optimierung des CSS

§ Optimierung des Zeilenregisters

§ Vorbereitungen für Veröffentlichung einer Beta-Version

§ Dokumentation (für Entwickler und Nutzer)

§ Open Source
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2020!



DIE HYBRIDEDITION DER WERKE DES ÖSTERREICHISCHEN BIBELÜBERSETZERS

VIELEN DANK FÜR IHRE
AUFMERKSAMKEIT!
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